BESEDILA, OSREDOTOČENA NA IZRAŽANJE RAZUMEVANJA IN VREDNOTENJA VSEBINE (predvsem TEME) BESEDILA: 

· predstavitev posebej zanimivega besedila (npr. tipne in vonjavne slikanice – simulacija zaznavanja slepih naslovnikov, zgodovina stripa); 
· primerjava originalnih klasičnih pravljic in stripovskih predelav; 

· dvogovor (pogovor) o(b) besedilu, vprašanja in odgovori, v katerih par predstavi svoje razumevanje izbranega besedila – lahko tudi pogovor o dveh tematsko sorodnih delih;
· poglobljena interpretativno-recepcijska analiza izbranih krajših besedil (pesmi), primerjava lastnega otroškega in analitičnega branja; 

· analiza ponavljajočih se motivov v književnosti (npr. motivika  čeveljcev v pravljicah) v povezavi s karakterizacijo oseb;
· primerjava motivov v mladinski in nemladinski književnosti (npr. motiv ribe); 
· prikaz součinkovanja besednega in slikovnega dela v slikanici: kako ilustracija dopolnjuje besedilo; 
· predstavitev osrednjih književnih oseb starejše in sodobne mladinske književnosti ter navezava na avtorje; 

· intervju s književno osebo, »dialog« med strokovno interpretacijo osebe in komentarjem njene prepričljivosti, vključene so tudi prvine analize sloga in zgradbe besedila ter vprašanja za poslušalce;
· (fiktivni) intervju z ustvarjalcem o njegovem življenju in delu; 

· predstavitev dnevnika književne osebe (dogajanje, tema, vrednotenje sporočila);

· primerjava književnih oseb iz različnih besedil (npr. na podlagi njihove samopodobe – tudi v delih istega avtorja); 

· kritična analiza relevantnosti izbranega dela: prepoznavanje aktualnih sporočil na ravni teme in njihove aktualnosti; zanimiva aktualizacija besedila (Andersenova Cesarjeva nova oblačila: alternativne razlage konca); zrcaljenje avtorjevega življenja v besedilu – navezava na sodobni svet (npr. ob tematiki drugačnosti v Andersenovem Grdem račku); 
· razprava o tabujski temi in osebno vrednotenje prikazane problematike (npr. motiv drugačnosti v izbranih besedilih z vrednotenjskimi vprašanji o drugačnosti za poslušalce);
· branje »proti besedilu«: dokazovanje vprašljive vrednosti književnega besedila, izrazito kritična obravnava oseb, zgodbe, osrednjih podob ipd.; 

· skupinska analiza tematike izbranega odlomka (s sodelovanjem študentov) – pogovor o problemskih razsežnostih izbranega besedila, napovedovanje razvoja dogajanja in predstavitev dela;
· obisk bralca s posebnimi potrebami, pogovor o temi, ki jo zajema knjiga (npr. slepi človek in knjiga o slepoti)
· kviz o predstavljenem delu, ugibanje nadaljevanja, poznavanje avtorja/dela/sklopa besedil nasploh;

· predstavitev uvodnih poglavij izbranega besedila in vključevanje študentov v napovedovanje nadaljevanja zgodbe (vključevanje bralnih strategij);

· izbira in predstavitev »neznane« književnosti, npr. afriških slikanic o AIDS-u (s pojasnitvijo ustreznega konteksta) oz. japonskih stripov (manga). 
POUSTVARJALNA BESEDILA, SVOBODNEJŠE INTERPRETACIJE KNJIŽEVNE PREDLOGE

· vživljanje v eno od literarnih oseb: predstavitev sporočilnosti dela s spreminjanjem perspektive pripovedovanja;
· aktualizacija (klasičnega) besedila in razredno gledališče (npr. Pepelka 21. stoletja z mobilnikom; Janko in Metka na Facebooku);
· lutkovna predstava (ročne lutke) ob pravljici s predstavitvijo avtorja in osrednjih književnih oseb, 
· izdelava taktilne slikanice za ponazarjanje teme in razpoloženja klasične pravljice;

· pogovorna oddaja (na radiu), dialog o izbrani knjigi: predstavitev vsebine dela, avtorja, kritiških odzivov in drugih zanimivosti v povezavi z delom;

· poustvarjalno pisanje (npr. pismo enega od osrednjih književnih junakov »publiki« ali drugi književni osebi): kritična analiza zaznavanja književne osebe in tematike; 

· posnemanje sloga književnega besedila kot možnost za predstavitev osrednjih tem ter predvsem jezikovne inovativnosti dela;

· predelava besedila s spreminjanjem perspektive, npr. pravljica, kot bi jo povedala čarovnica; predelava jezika besedila (npr. v sleng, narečje) in opazovanje učinka takega posega;  
· izdelava slikanice po vzorcu izhodiščnega besedila (npr. Jure Kvak kvak – Ovčka Bee Bee); 

· parodija ali aktualizacija besedila s komentarjem ustvarjalnega postopka in pričakovanega učinka (npr. pravljica v sodobnem svetu stereotipov, TV-nadaljevank, sodobnih naprav, reklam …); 
· analiza in interpretativno branje pesmi oz. odlomka, prikaz razpoloženja (branje v temi, z lutkami, glasbeno spremljavo, vizualizacija ključnih delov zgodbe s PP predstavitvijo);

· dramatizacija besedila (samopredstavitev oseb) z učinkovito predstavitvijo življenjepisa avtorja (npr. v obliki rap-a); 
· dramatizacija (izročilnega) besedila (npr. pravljice) v narečju z uprizoritvijo (govornim nastopom);

· prikaz razumevanja in vrednotenja (problemskega) besedila na podlagi posnetega kratkega filma po zgodbi/razpoloženju izhodiščnega besedila (filmska interpretacija dela); opozarjanje na problemske teme s perspektive ene od književnih oseb;

· »lepljenka besedil«: osrednje književne osebe iz različnih besedil se srečajo (npr. pogovor čarovnic, lepljenka posnetih izjav – kdaj so stvarni ljudje Ostržki); 
· glasbena predelava besedila (npr. rap po klasičnem ali sodobnem besedilu, tudi z vključitvijo predstavitve avtorja oz. besedila):  

· uglasbitev izbranih pesmi (npr. Novakovih nonsensnih besedil); 

· filmska primerjava dveh besedil: vključevanje značilnosti obeh knjig (glavne osebe, jezik, prostor);

· filmsko nadaljevanje pripovedi (npr. kakšna bi lahko bila osrednja književna oseba v prihodnosti);

· analiza besedila in njegova uprizoritev v inovativnem znakovnem jeziku.
BESEDILA, ZASNOVANA NA PODLAGI PRIMERJAVE MED KNJIŽEVNOSTJO IN DRUGIMI, PREDVSEM VIZUALNIMI MEDIJI: 

· primerjava literarnega dela in filma/risanke: ogled dela in opozorila na različnost vsebine (posebej zanimivo npr. ob Andersenovih pravljicah); komentiranje filmske upodobitve literarne predloge (tudi na podlagi kritik filma); 
· dialog med pisateljem in režiserjem o knjigi in filmu (primerjava, polemika, vrednotenje); 
· primerjava dveh junakinj Astrid Lindgren (Katera od njiju je bolj »skomercializirana« in zakaj?);

· aktualizacija sporočila besedila, npr. književnost in internet (ob književnem besedilu, ki se dotika problemov interneta);

· predstavitev zbirke knjižnih uspešnic, analiza teme, primerjava s filmom;

· analiza znane književne osebe (Rdeče kapice) v izvirnem književnem besedilu in predelavah,
· primerjava različnih ilustracij istega besedila in kritično vrednotenje prepričljivosti slikanic;

· primerjava knjige in filma z opozarjanjem na fikcijskost pripovedi obeh (domišljija in zgodovinska dejstva – Deček v črtasti pižami). 

PRIKAZ MOŽNOSTI BRALNEGA DOGODKA OB IZBRANEM BESEDILU:
· komentar in analiza posnetka pogovora o izbranem besedilu z mladim bralcem (npr. sorodnikom);
· simulacija pravljičnega kotička (branje besedila pred manjši skupino otrok, »pravljični ton« ipd.);

· pripovedovanje pravljice v razrednem gledališču (glasba, maska, scena, kostumi, rekviziti) – z razpravo o učinku uprizoritve; 

· zasnova in izvedba pravljičnega projekta na šoli: branje pravljic s skupino otrok, prikaz likovnih odzivov v povezavi z razvijanjem bralnih strategij, možnosti uprizoritve v razredu (razredno gledališče); 

· predvidevanje otroške recepcije klasičnega mladinskega besedila, kritična analiza stereotipov ter primerjava med pripovedjo in risankami (v različnih jezikih – medkulturni vidik obravnave);

· didaktična obravnava dela: predlogi za dejavnosti v razredu (in njihovo preverjanje);

· analiza otroškega razumevanja slikanice: napovedovanje na podlagi naslovne ilustracije, branje odlomkov, analiza možnosti/prvin za identifikacijo s književno osebo (Kdo bi rad bil prijatelj mavrične ribice); 
· poustvarjalna predstavitev pravljice: pogovor z otroki o besedilu, nadaljevanje pravljice; 
· intervju z učenci (mladimi bralci) o temi besedila (npr. prijateljstvo) ali podobi in značilnostih književnih oseb (kakšna sta princ in kraljična), nato interpretacija izbranih knjig; 
· pisanje zgodbe na podlagi ilustracij iz besedila (in primerjava z izhodiščnim besedilom);
· predstavitev odzivov otrok na pripovedovanje narobe pravljice;  
· predstavitev stališč otrok do obveznega/priporočenega branja: katere teme naj bi otroke posebej zanimale – in zakaj;

· primerjava pripovedovanja otrok in odraslih ob slikanici brez besedila; 

· primerjava otroškega in odraslega razumevanja istih pesemskih besedil;

· primerjava stališč otrok in odraslih (staršev in/ali učiteljev) do problemske teme (npr. ločitve), ki jo izraža besedilo; različnost dojemanja istega besedila med otroci in odraslimi; 
· predstavitev značilnosti slikanic, prilagojenim dislektikom;
· predstavitev značilnosti radijske igre, njene zgodovine ter možnosti uporabe pri pouku (F. Puntar. A). 
Bistveno je poudariti, da dober seminarski (govorni) nastop odlikuje troje: 
· vzpostavitev prijetnega, motivacijskega vzdušja za spremljanje govornega nastopa in morebitno branje dela,

· zanimiv vidik izbire teme govornega nastopa ter

· izčrpna predstavitev dela/avtorja/teme. 

Pri poustvarjalnih govornih nastopih je treba uvodoma:

· pojasniti namen izbranega pristopa in 

· na kratko predstaviti delo, po katerem je nastala npr. parodija. 

Snemanje filma oz. izvedba krajše (lutkovne, gledališke) predstave: izrazimo lastno videnje in interpretacijo teme (problema) besedila, izogibamo se prikazovanju vsebine. 

